FLIP SWITCH IN BLACK

The SI Flip Switch is a lightweight, low profile ambidextrous safety. Created to fill
the gap between our basic but functional Hex Selector Switch and the larger
go-fast Strike Switch, the Flip Switch features carefully designed ergonomics to
facilitate positive, but comfortable engagement and disengagement even when
wet despite its compact, low drag size. Due to numerous factors that take place
during the anodization process, the color lines from batch to batch of a certain uf
product may vary For those looking to upgrade the aesthetics of their AR, the Flip e

Switch is offered in our full anodized color line for that custom touch. Package
includes: 2x Shaft Screw 1x 60/90 Shaft 1x End Cap 1x Right Side Flip Switch 1x
Left Side Flip Switch Features Ambidextrous Ergonomic Shape Modular
Assembly Strike 60/90 Option Note: Not compatible with Hiperfire triggers
-CALIFORNIA PROPOSITION 65 WARNING:- WARNING: This product contains
chemicals known to the State of California to cause cancer and birth defects or
other reproductive harm. For more information: www.P65Warnings.ca.gov

Attributes

Name: FLIP SWITCH IN BLACK
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 430105305

Mfr. No.: SI-AR-SS-FLIP-B

Make: AR-15

Delivery weight: 0.009kg

Shipping height: 152mm

Shipping width: 6mm

Shipping length: 114mm

UPC: 708747546361

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den FLIP SWITCH von
STRIKE INDUSTRIES

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des FLIP SWITCH von STRIKE INDUSTRIES. Dieser hochwertige Flip
Switch wurde entwickelt, um eine sichere und bequeme Bedienung zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass der Flip Switch nur in kompatiblen AR15 Modellen verwendet wird.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Flip Switch, um sicherzustellen, dass er ordnungsgeman
funktioniert.

® Bewabhren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

® |nformieren Sie sich Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie den Flip Switch mit sauberen und trockenen Handen, um eine optimale Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

® Stellen Sie sicher, dass der Flip Switch sicher montiert ist, bevor Sie ihn verwenden.

® Beachten Sie, dass der Flip Switch nicht mit HiperfireAbziigen kompatibel ist.

* Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien, die als gesundheitsschadlich eingestuft sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

* Entfernen Sie den alten Schalter, falls vorhanden.

® Setzen Sie den neuen Flip Switch an der vorgesehenen Stelle ein.

® Befestigen Sie den Flip Switch mit den mitgelieferten WellenSchrauben.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen, bevor Sie das Produkt verwenden.

2. Nutzung:

® Um den Flip Switch zu aktivieren, driicken Sie ihn sanft nach unten.
® Zum Deaktivieren heben Sie den Schalter an.
® Verwenden Sie den Flip Switch nur, wenn Sie mit der Funktionsweise vertraut sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektronikabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemaf recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich des FLIP SWITCH von STRIKE INDUSTRIES wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei
Fragen oder Bedenken nicht zégern, Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Bitte beachten Sie die Warnung gemaf Kalifornien Proposition 65: Dieses Produkt enthélt Chemikalien, die im
Bundesstaat Kalifornien als krebserregend und als Verursacher von Geburtsfehlern oder anderen reproduktiven
Schaden bekannt sind. Weitere Informationen finden Sie unter www.P65Warnings.ca.gov.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den FLIP SWITCH von STRIKE INDUSTRIES entschieden haben. lhre Sicherheit hat
fir uns oberste Prioritéat.






FLIP SWITCH Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FLIP SWITCH in Black. This product is designed to enhance the safety and functionality
of your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and compliance with all relevant
safety regulations.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Always point the firearm in a safe direction.

Ensure that the FLIP SWITCH is installed correctly before use.

Regularly inspect the FLIP SWITCH for any signs of wear or damage.

Do not use the FLIP SWITCH if it appears to be damaged or malfunctioning.

Store the FLIP SWITCH and your firearm in a secure location away from children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

The FLIP SWITCH is designed for use with AR15 platforms only.

Do not attempt to modify the FLIP SWITCH or use it with incompatible triggers, such as Hiperfire triggers.
Ensure that your hands are dry when engaging or disengaging the switch to prevent slipping.

Avoid using the FLIP SWITCH in extreme conditions (e.g., excessive moisture, extreme temperatures) without
proper precautions.

® Always ensure that the firearm is in a safe condition before installing or removing the FLIP SWITCH.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Gather the necessary tools: 2x Shaft Screws, 1x 60/90 Shaft, 1x End Cap, 1x Right Side Flip Switch,
and 1x Left Side Flip Switch.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing safety switch if applicable.

Install the 60/90 Shaft into the designated area.

Attach the Right Side Flip Switch and Left Side Flip Switch to their respective sides.

Secure all components using the Shaft Screws.

Check that the FLIP SWITCH operates smoothly before use.

2. Usage
® To engage the safety, flip the switch to the "safe" position.

® To disengage the safety, flip the switch to the "fire" position.
® Always confirm that the safety is engaged when the firearm is not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the FLIP SWITCH in accordance with local regulations regarding electronic and firearm
accessories.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® |f the product is damaged, consult local waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries, please refer to the manufacturer’'s website or customer support channels for assistance.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the FLIP SWITCH. Always
prioritize safety and compliance with local laws when using firearm accessories. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Guide de Sécurité pour I'iInterrupteur Sl Flip de Strike
Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Interrupteur Sl Flip de Strike Industries. Ce produit est congu pour améliorer la sécurité et la
fonctionnalité de votre AR15. Il est important de lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation
correcte et sécurisée de l'interrupteur.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que l'interrupteur est installé correctement avant de I'utiliser.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

Gardez l'interrupteur hors de portée des enfants.

Veérifiez régulierement I'état de l'interrupteur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours l'interrupteur dans des conditions seches et propres.

Evitez de manipuler l'interrupteur avec des mains mouillées pour prévenir les glissades.

Ne forcez pas l'interrupteur si vous rencontrez une résistance.

Soyez conscient des produits chimiques potentiellement dangereux, conformément a l'avertissement de la
Proposition 65 de Californie.

® Ne l'utilisez pas avec des déclencheurs Hiperfire, car cela pourrait causer des dysfonctionnements.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:
® Rassemblez tous les outils nécessaires : tournevis et vis fournies dans le paquet.
2. Installation de I'Interrupteur:

Retirez I'ancien interrupteur, si applicable.

Identifiez et fixez le manchon 60/90 a I'emplacement prévu sur votre AR15.

Installez le capuchon d'extrémité sur le manchon.

Fixez l'interrupteur Flip c6té droit et co6té gauche en utilisant les vis de manchon fournies.
Assurezvous que tout est bien serré et sécurisé avant de procéder a I'utilisation.

3. Utilisation:

® Pour activer l'interrupteur, appuyez fermement et de maniére contrélée.
® Pour désactiver, effectuez la méme action dans la direction opposée.
® Testez l'interrupteur dans un environnement sécurisé avant de l'utiliser dans des situations réelles.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits électroniques et des composants en
métal.

® Sivous n'étes pas s(r de la méthode d'élimination appropriée, contactez votre centre de recyclage local.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'interrupteur Sl Flip, veuillez vous référer aux
autorités locales ou consulter le site web de Strike Industries pour plus d'informations. Assurezvous de vérifier
régulierement les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.



En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre interrupteur Si
Flip. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il L'SI Flip Switch di Strike Industries. Questo prodotto é stato progettato per garantire
un'ottima esperienza di utilizzo e sicurezza. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un funzionamento corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se noti anomalie o difetti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Flip Switch solo con i modelli AR15 compatibili.

Verifica che il prodotto sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.

Non forzare l'attivazione o la disattivazione del Flip Switch.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di umidita eccessiva o bagnato, se possibile.
Non utilizzare il Flip Switch in combinazione con il grilletto Hiperfire.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Contenuto della Confezione:

2x Vite dell'albero

1x Albero 60/90

1x Cappuccio finale

1x Flip Switch lato destro
1x Flip Switch lato sinistro

2. Installazione:

Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.

Rimuovi il selettore esistente, se presente.

Posiziona l'albero 60/90 nel punto designato.

Fissa il Flip Switch lato destro e lato sinistro utilizzando le viti dell'albero fornite.

Assicurati che il cappuccio finale sia ben installato per evitare che polvere o detriti entrino nel
meccanismo.

3. Uso:
® Attiva il Flip Switch spostando il selettore nella posizione desiderata.

® Verifica che il meccanismo funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma.
® Se il Flip Switch & bagnato, asciugalo delicatamente prima dell'uso per garantire una presa sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali in materia di rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Contatta le autorita locali per informazioni sulle procedure di smaltimento sicuro.

Informazioni per Ulteriore Supporto



Per domande o chiarimenti riguardo all'uso e alla sicurezza del L'SI Flip Switch, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per
facilitare il supporto.

Ricorda che la sicurezza € la nostra priorita. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del tuo
prodotto.



FLIP SWITCH STRIKE INDUSTRIES FLIP SWITCH IN
BLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa FLIP SWITCH STRIKE INDUSTRIES FLIP SWITCH IN BLACK tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote lasten ulottumattomissa. TAma tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.
Raportoi mahdolliset vaaratilanteet tai onnettomuudet viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate sivustolta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta kaytat FLIP SWITCH kytkint& vain tarkoituksenmukaisissa olosuhteissa.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa, mikéli se ei ole valttAmatonta.

Kéayta tuotetta vain suositellussa kontekstissa, kuten AR15 aseissa.

Varmista, etta kaikki asennusosat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Huomioi, etté tuote sisaltdd kemikaaleja, jotka voivat aiheuttaa sydpéaa tai muita lisdantymisvaurioita.
Lisatietoja saat osoitteesta www.P65Warnings.ca.gov.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana pakkauksessa:
® 2x Varsi Ruuvia
® 1x 60/90 Varsi
® 1x Paatykappale
® 1x Oikean puolen Flip Switch
® 1x Vasemman puolen Flip Switch
® Asenna Flip Switch siten, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni.
® Tarkista, ettd kytkin toimii oikein ennen kayttda.

2. Kayttd
® Kytke kytkin paalle tai pois paalta varovasti.

® Varmista, ettd kétesi ovat kuivat ja puhtaat ennen kayttoa.
® Ala yrita purkaa tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Havitysohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, mikali se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi tietoa oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

® Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate sivustolta mahdolliset paivitykset tai palautusilmoitukset.

Kiitos, ettd kaytat FLIP SWITCH STRIKE INDUSTRIES FLIP SWITCH IN BLACK tuotetta. Toivomme, etta tama
opas auttaa sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for FLIP SWITCH STRIKE
INDUSTRIES FLIP SWITCH | SVART

Introduktion

Tack for att du valt FLIP SWITCH frdn STRIKE INDUSTRIES. Denna produkt &r designad for att ge en saker och
ergonomisk I6sning for aktivering och avaktivering av sékerhetsfunktioner. Det &r viktigt att folja dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstéalla korrekt anvandning och for att minimera riskerna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand produkten endast med kompatibla avtryckare.

Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller hala forhallanden for att forhindra olyckor.

Var medveten om att anodiseringsprocessen kan leda till fargnyanser som varierar mellan olika batcher. Detta
paverkar inte produktens funktionalitet men kan paverka den estetiska upplevelsen.

® Vid anvandning av produkten, sékerstall att inga féremal blockerar mekanismen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Ta bort den gamla sakerhetsomkopplaren om tillampligt.
®* Anvand medféljande verktyg for att installera Flip Switch enligt foljande:
* Montera axelskruven (2x) p& den angivna platsen.
® Valj antingen 60 eller 90 graders axel (1x) beroende pa din preferens.
® Fast endkapan (1x) pa plats.
® |nstallera hoger (1x) och vanster (1x) Flip Switch.
® Kontrollera att alla delar &r ordentligt atdragna innan anvandning.

2. Anvandning:
® For att aktivera sakerheten, tryck pa Flip Switch med ett fast men kontrollerat grepp.

® For att avaktivera, félj samma procedur i motsatt riktning.
® Var alltid medveten om din omgivning och sékerstall att inga foremal blockerar omkopplaren.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av elektroniska och kemiska produkter.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av denna produkt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerheten kring FLIP SWITCH, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller
besok tillverkarens officiella webbplats fér mer information.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av FLIP SWITCH
fran STRIKE INDUSTRIES. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter!



